DECISION PAR SUBDELEGATION
GraAQLgﬁngOU|eme D’ATTRIBUTIONS DU CONSEIL COMMUNAUTAIRE

25, Bld Besson Bey 16023 ANGOULEME
Tél. 05 45 38 60 60 — Fax : 05 45 38 60 59 CONVENTION DE SERVITUDE DE PASSAGE D'UNE

Direction Ressources - Conseil LIGNE ELECTRIQUE SOUTERRAINE AVEC LA
juridique SOCIETE ENEDIS
S.Genty - AM

N° 2018-D-167

Le PRESIDENT de la COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION de GRANDANGOULEME,
= VU, le code général des collectivités territoriales,

= VU, la délibération n°36 du conseil communautaire du 19 janvier 2017 portant
délégation d’attributions au président modifiée,

= VU, larrété n° 80 du 11 juillet 2017 de Monsieur le président subdéléguant a Monsieur
André BONICHON en sa qualité de vice-président, une partie de ses attributions
deléguées par la délibération sus-viseée,

DECIDE

Article 1¢ — Est approuvée la convention passée avec la société ENEDIS pour la
création a titre gratuit d’'une servitude de passage d’une ligne électrique souterraine sur la
parcelle C 570 située la combe a roux a Jauldes.

Article 2 — La convention pourra étre régularisée, en vue de sa publication au
Bureau des Hypothéques compétent aux frais de la société Enedis.

Article 3 — Monsieur le directeur général des services et Monsieur le trésorier de la
communauté d’agglomération sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de
la présente décision.

Angouléme, le 15 mai 2018

Certifié exécutoire
Recu en préfecture,
Le 16 mai 2018
Publié ou notifie,
Le 16 mai 2018



COMNVENTION C5 06

VELECTRICITE EH RESEAN

Commune de JIAULDES
Département de Charente

Ligne électrique souterraine
ftension, trace}

CONVENTION DE SERVITUDES

Entre les soussignés

Enedis, société anonyme & conseil de surveillance et directoire ay capital de 270 Q37 000 euros, Iimmatriculée au RCS de
Nanterre sous le numéro 444 608 442, avant son sidgge social Tour Enedis, 34 place des Corolles, 92 079 Faris La Défense
Cedex,

représentée par M CHAULET JEAN LUC, agissant en qualité de Responsable ¥ Agence, diment habilité & cet effet, et
domicilié & €5 50250 - 17305 ROCHEFORT CEDEX,

désignee ci-aprés par I'appellation « Enedis »
d'une part,

Et

ta Communauié D’ Agglomération De Grand Angouléme représentée par le Président M Jean-Francois DAURE ou san
représentant

demeurant 3 25 Boulevard Besson Bey 16023 ANGQULEME CEDEX
agissant en gualité de propriétaire des batiments et terrains sis La Combe A Roux 16560 JAULDES
désigné claprés par l'appellation « le preprigtaire »
dautre part,
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CONVENTION CS 06

Il a été exposé ce qui suit:

Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/ appartiennent

Hature éventuelle des sols et

Saction{s} . . cuitures
Commune . Lieux-dits R . -
Numérofs) {cultures {égumigres, prairies,
pacage, bois, forét...)
JAULDES C 570 LA COMBE A ROUX

Le propriétaire déclare en cutre, conformément au décret n® 70-482 du 11 juin 1870, que lafles parcelle(s) ci-dessus
désignée(s) est/sont actuetlement (¥} :

- Exploitée(s) par lui-méme

- Explaitéels) par M. //,
habitant a //,
qui sera indemnisé directement par Enedis en veriu du dit décret s'il I'/les exploite lors de Ja construction des
ouvrages. i a cette date ce dernier a abandonné P'exploitation, I'indemnité sera payée a son successeur

- Non exploitée(s)
{* ne concerne que les parcelles boisées ou farestigres et les terrains agricoles ; rayer les mentions inutiles)

Les partias, vu les dreits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité tant par l'article 12
modifié de la lof du 15 juin 1806 que par 'article 35 modifié de la loi du 8 avril 1946 et le décret n® 70-482 du 11 juin 1870,
vus fe décret n® 67-886 du 6 octobre 1967, vu les protocoles d'accord conclus entre la profession agricole et Enedis et &
titre de reconnaissance de ces droits, sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitude consentis 3 Enedis

Apras avolr pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés cl-dessous, sur la{les) parcellels), ci-dessus désignées, e
propriétaire reconnait & Enedis, gue cette propriété soit clese au non, batie ou non, les droits suivants :

1/ Etablir 3 demeure dans une bande de 1 métre de large, 1 canalisation souterraine sur une longueur totaie d'environ 1
métre, ainsi guie ses accessoirss

2/ Etabiir s7 besoin des bornes de repérage

3/ Encastrer un ou plusieurs coffrets(s) etfou ses accessoires, notamment dans un mur, un muret ou une facade, avec
pose d'un cihle en tranchée et/ou sur fagade de // métres.

4/ Effectuer Vélagage, l'enlévement, Pabattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, gui se
rouvant & proximité de Pemplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou
croissance occasionner des dommages aux ouvrages, étant précisé gu’Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire, si
ce dernier e demande et s'engage a respecter la réglementation en vigueur, notamment le décret 91-1147 du 14 ociobre
1991 relatif & Pexécution de travaux a proximité de certains ouvrages de distribution,
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COMNVENTION C5 06

5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public
de la distribution d’électricité renforcement, raccorderment, etel,

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur {a propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs diment
accrédités par 1l en vue de la construction, la survaillance, Pentretien, la réparation, le remplacement et la rénovation
des ouvrages ainsi établls.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d’'urgence,

ARTHCLE 2 . Dirgits et obligations du peopridiaive

Le propridtaire canserve la propriété et la joulssance des parcelies mais renonce 3 demander pour guelqua motit que ce
soit 'enlévement ou la modification des ouvrages désignés a 'article ler.

Le proprigtaire s'interdit toutefois, dans 'emprise des ouvrages définis a 'article ler, de faire aucune modification du
profit des terrains, aucune plantation d’arbres ou d’arbustes, aucune culture et plus généralement aucun fravail ou
construction qul soit préjudiciable 3 I'établissement, Uentretien, 'exploitation et la solidité des cuvrages.

Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte & |a séeurité des installations

i pourra toutefois
- dlever des constructions et/ou effectuer des plantations & proximité des ouvrages électrigues & condition de
respecter entre lesdites constructions et/ou plantations et iles) owviage{s} viséls) & I'article ler, les distances de
protection prescrites par la réglementation en vigueur

- planter des arbres de part et d'autre des lignes électrigues souterraines & conditicn gue la base du ft soit 3 une
distance supérieurs & deux matres des cuvrages.

ARTICLE 3 - Indemmnité

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résuitant de 'exercice des
droits reconnus & {'article Ler, Fnedis s'engage 3 verser lors de ['établissament de 'acte notarié préva & 'article 5 ci-aprés,
au propriétaire et/ou Fexploitant, qui accepte, une indemnité unigue et forfaitaire de zéro euro (inscrire la somme en
{outes jettres).

Dans le cas des terrains agricoles, cetie indemnité sera évaluée sur fa base des protocoles agricoles1 conclus entre la
profession agricole et Enadis, en vigueur 2 |z date de signature de la présente convention.

3.2/ Par ailleurs, les dégdis qui pourraient &tre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens a I'occasion de la
construction, la strvelliance, 'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (& 'exception des
abattages et élagages d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1} feront I'objet d'une indemnité versée suivant ta
nature du dommage, soif au propriétaire soit i Vexploitant, fixée 3 'amiable, ou & défaut d'accord par le tribunal
compétent,

VProtocoles « dommages permanents » et « domimages instantands » relatifs & Uimplantation et aux travaux des lignes
dlectrigues aéricnnes et sonterraines situées en terraing agricoles
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COMVENTION CS 06

ARTICLE 4 — Responsabilités

Enedis prendra a sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou
de ses interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégdts seront évalués 3 'amiable. Au cas ol les parties ne gentendraient pas sur le quantum de Yindemnité, celle-ci
sera fixde par fe tribunal compétent du Heu de situation de immeuble.

ARTICLE 5- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour interprétation ou Pexécution de fa présente convention, les parties
conviennent de rechercher un réglement amiable, |

A défaut d'accord, les litiges seront scumis au tribunal compétent du lieu de situation des parceltes.

ARTICLE 6 - Entrée en application

La présente convention prend effet & compter de la date de signature par les parties. Elle est conclue pour |a durde des
auvrages dont il est question a l'article ler ou de tous autres ouvrages gul pourralent feur étre substitués sur 'emprise
des puvrages existants ou e cas échéant, avec une emprise moindre,

Eu égard aux impératifs de la distribution publique, le propriétaire autorise Enedis 3 commencer les travaux des sa
signature sl nécessaire,

ARTICLE 7 - Formalités

La présente convention ayant pour objet de conférer & Enedis des droits plus étendus gue ceux prévus par Farticle 12 de
l2 loi du 15 juin 18086, aujourd’hui codifié a Varticle L.323-6 du Code de Vénergie, elle sera régularisée, en vue de sa
publication au bureau des hypotheégques, par acte authentique devant Maltre xxx notaire 3 o, les frais dudit acte restant
4 ta charge d’Enedis.

A compter de sa publication au bureau des hypothéques, la présente convention deviendra opposable aux tiers qui
auront ainsi connaissance de la situation juridique du terrain cccupé, notamment Pensemble des contraintes qu’it subit et
fes droits et obligations qui sont liés & la présence des ouvrages sur le terrain concerné.

Le propridtaire s'engage, dés maintenant, a porter la présente convention 4 la connaissance des perscnnas, qui ont oy gui
acquidrent des droits sur les parcelles traversées par Jes ouvrages, notamment en cas de transfert de propriété ou de
changement de locataire. Il s'engage, an outre, a faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concernées, par les
cuvrages électrigues définis a 'articie Ler, les termes de la présente convention.
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COMVENTION C5 05

Enedis est une entreprise de service public, gestionnaire du réseau de distribution d'électricité. Elle développe, explaite,
modernise le réseau élecirigue et gre les données associées. Enedis réalise fes raccardements des clients, le dépannage
24h/24, le relevé des compiaurs et toutes les interventions technigues, Elle est indépendante des fournisseurs d'énergle
aui sont chargés de ia vente et de la gesiton du contrat de fourniture d'électricité,

Fait an UN EXEMPLAIRE,

AAMGUENE e o]l 2018 A oo 1
{1} LE PROPRIETAIRE {1} EMEDEIS

o v Adpzeoud !

Aapes Bosnoion

{1} Faire précéder {a signature de la mention manuscrite « LU el APPROUVE »
{2} Parapher et slgner |a convention et te plan joint
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